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ЧЕРКАСЬКА ФІЛІЯ ПВНЗ «ЄВРОПЕЙСЬКИЙ УНІВЕРСИТЕТ» в особі директора 
Польової Наталії Миколаївни, яка діє на підставі Положення про філію, та 
ГРОМАДСЬКА ОРГАНІЗАЦІЯ «СТАЛЕВІ ДУХОМ», в особі Голови Правління 
Рябухіна Олександра Сергійовича, що діє на підставі Статуту, що разом іменуються 
«Сторони», а кожна окремо - «Сторона», враховуючи загальну зацікавленість у розвитку 
співпраці та спираючись на принцип рівності Сторін і взаємні вигоди, керуючись 
Конституцією України, законами України, указами Президента України та постановами 
Верховної Ради України, актами Кабінету Міністрів України, міжнародними договорами, 
згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України, принципами 
доброчесності, відповідальності та толерантності, доцільності об’єднання зусиль для 
досягнення спільної мети, домовились укласти цей Меморандум про співпрацю (далі -  
Меморандум) про наступне:

Розділ 1. Загальні положення
1.1. Меморандум передбачає зміцнення та розвиток відносин між Сторонами на принципах 
партнерства та взаємодії в рамках реалізації проектів, пов’язаних суспільними відносинами 
щодо захисту прав та свобод ветеранів війни, які брали участь у заходах, необхідних для 
забезпечення оборони України, захисту безпеки населення та інтересів держави у зв’язку з 
військовою агресією Російської Федерації проти України, членів їх сімей, членів сімей 
загиблих (померлих) ветеранів війни, членів сімей загиблих (померлих) Захисників та 
Захисниць України, забезпечення їх добробуту, отримання освіти, пошуку шляхів 
комплексного вирішення проблемних питань, налагодження взаємодії для ефективного 
відновлення життя таких осіб (далі -  Меморандум).
1.2. Завданням Меморандуму є визначення рамок співробітництва, технічної допомоги і 
підтримки, взаємодії між Сторонами, на невиключній основі у сферах, що становлять 
взаємний інтерес.
1.3. Предметом цього Меморандуму є спільна діяльність Сторін задля досягнення мети 
Меморандуму, що здійснюється шляхом підготовки та реалізації спільних заходів і 
проектів.
1.4. Цей Меморандум є офіційним документом, на підставі якого Сторони здійснюють 
координацію та консолідацію своїх зусиль для досягнення мети, встановленої цим 
Меморандумом.
1.5. Метою Меморандуму є взаємодія та координація діяльності Сторін для 
взаємодопомоги та отримання позитивного результату в реалізації передбачених 
законодавством України прав та соціальних гарантій ветеранів війни, які брали участь у 
заходах, необхідних для забезпечення оборони України, захисту безпеки населення та 
інтересів держави у зв’язку з військовою агресією Російської Федерації проти України, 
задоволення їх суспільних, зокрема економічних, соціальних, культурних, екологічних та 
інших інтересів, використання наявних можливостей у забезпеченні захисту їх політичних,
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економічних, соціальних прав, наданню оздоровчої, медичної, психологічної, моральної та 
матеріальної допомоги, а саме:
^  сприяння практичному здійсненню загальнодержавних, регіональних, місцевих та 
міжвідомчих програм, що спрямовані на полегшення соціально-економічного становища 
ветеранів війни, які брали участь у заходах, необхідних для забезпечення оборони України, 
захисту безпеки населення та інтересів держави у зв’язку з військовою агресією Російської 
Федерації проти України;
^  забезпечення належних умов для отримання освітніх послуг на пільгових умовах, в 
т.ч. для людей з особливими потребами;
^  забезпечувати організаційну, методичну, наукову, практичну, інформаційну 
підготовку та супровід реалізації спільних проектів, що реалізуються в рамках даного 
Меморандуму;
^  за можливості забезпечувати інформаційне супроводження спільних проектів та 
проектів, що складають обопільний інтерес та організовуються (проводяться) однією зі 
Сторін;
^  здійснювати постійний обмін наявною у їх розпорядженні інформацією з питань, що 
становлять обопільний інтерес, для реалізації взаємовигідних проектів та виконання цього 
Меморандуму, за винятком інформації, яка становить державну, банківську або комерційну 
таємницю;
^  проводити спільні консультації, встановлювати необхідні зв’язки з третіми особами 
задля кращої реалізації спільних проектів та інформувати один одного про результати цих 
контактів;
^  забезпечення реалізації просвітницьких програм і проектів, проведення спільних 
комунікативних та інших заходів, спрямованих на підвищення рівня обізнаності, в тому 
числі правової, ветеранів війни, які брали участь у заходах, необхідних для забезпечення 
оборони України, захисту безпеки населення та інтересів держави у зв’язку з військовою 
агресією Російської Федерації проти України;
^  забезпечення обміну досвідом між сторонами Меморандуму, шляхом збору і 
узагальнення матеріалів практичних кейсів, розроблення інформаційних продуктів тощо.
1.6. Сторони заявляють намір діяти у відповідності до даного Меморандуму в обсязі, який 
Сторони вважають доцільним та необхідним, але в будь-якому випадку, не меншому, ніж 
прямо встановлений цим Меморандумом та який не суперечить законодавству України, 
задля реалізації досягнення мети Меморандуму.
1.7. Сторони офіційно підтверджують акт співпраці та партнерства шляхом підписання 
цього Меморандуму.

Розділ 2. Ресурсне забезпечення
2.1. З метою здійснення конструктивного співробітництва Сторони домовилися про 
взаємодію і партнерство на некомерційній основі.
2.2. Діяльність Сторін здійснюється без утворення спільного майна та без отримання 
загального доходу.
2.3. У своїх взаєминах сторони керуються законодавством України і цим Меморандумом.
2.4. Цей Меморандум не має на меті обмеження діяльності або створення сприятливих 
(неконкурентних) умов для діяльності Сторін або окремих господарюючих суб’єктів.

Розділ 3. Основні принципи співробітництва Сторін
3.1. У рамках цього Меморандуму Сторони прагнутимуть будувати свої відносини на 
підставі рівності, партнерства та захисту ветеранів війни, які брали участь у заходах, 
необхідних для забезпечення оборони України, захисту безпеки населення та інтересів
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держави у зв’язку з військовою агресією російської федерації проти України, а також 
інтересів кожного зі Сторін Меморандуму.
3.2. Співробітництво здійснюється на основі наступних принципів:
^  рівноправності;
^  взаємної суспільної вигоди; 

законності; 
взаємодопомоги;

^  взаємних суспільних інтересів;
^  оперативності;
^  гласності співробітництва;
^  раціональності;
^  конфіденційності інформації отриманої в процесі співробітництва.

Розділ 4. Основні напрямки співробітництва Сторін
4.1. Основними напрямками співробітництва Сторін є:
^  проведення спільних нарад щодо реалізації власних проектів Сторін та спільних 
проектів;
^  проведення (за потреби) навчань волонтерів та персоналу, задіяного при проведенні 
заходів для підвищення якості реалізації проектів;
^  отримання фахової передвищої та вищої освіти на пільгових умовах;
^  розробка рекомендацій для органів державної влади і місцевого самоврядування з
питань реалізації мети Меморандуму;
^  обмін інформацією, необхідними матеріалами та документами, які мають значення 
для співробітництва за винятком інформації, яка становить державну, банківську або 
комерційну таємницю, а також з дотриманням вимог законодавства України про захист 
персональних даних;
^  пошук партнерів для співпраці між органами місцевого самоврядування, виконавчої 
влади, громадськими організаціями, засобами масової інформації, організаціями та 
установами;
^  висвітлення результатів співпраці Сторін у засобах масової інформації, на веб- 
сайтах та інших доступних інформаційних ресурсах;
^  будь-яка інша не заборонена законом діяльність, що спрямована на досягнення мети 
цього Меморандуму;
^  проведення конференцій, семінарів, зустрічей, тренінгів, масових заходів, що 
сприяють розвитку залучення ветеранів війни, які брали участь у заходах, необхідних для 
забезпечення оборони України, захисту безпеки населення та інтересів держави у зв’язку з 
військовою агресією Російської Федерації проти України, до суспільного життя, в тому 
числі спорту, туризму, культури та освіти.

Розділ 5. Зобов’язання Сторін
5.1. У рамках співробітництва Сторони мають право і приймають на себе наступні 
зобов’язання:
^  Сторони мають право у відносинах співробітництва використовувати власний 
інтелектуальний ресурс, розробки і нововведення, репутацію, існуючі ділові зв'язки, 
професійні та управлінські якості своїх членів та співробітників, а також інші відповідні 
нематеріальні активи;
^  Сторони мають право надавати один одному відкриту інформацію, що має значення 
для співпраці;
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^  Сторони беруть на себе зобов’язання зберігати конфіденційну інформацію, 
отриману в ході реалізації Меморандуму;
^  Сторони зобов’язуються підтримувати ділові, а також громадські контакти та 
вживати всіх необхідних заходів для забезпечення ефективності та розвитку ділових, а 
також громадських зв’язків, всіляко сприяти розвитку інших форм співробітництва для 
досягнення зазначених у Меморандумі цілей;
^  Сторони зобов’язуються здійснювати свою діяльність в рамках чинного 
законодавства та попереджені про правові наслідки співпраці з країною агресором, її 
громадськими організаціями, окремими громадянами, в тому числі з питань, з яких 
укладено цей Меморандум.
^  Сторони зобов’язуються утримуватися від дій, які можуть заподіяти будь-яку шкоду 
будь-якій з них.
5.2. Фінансові та організаційні питання реалізації конкретних проектів та заходів (за умови 
їх наявності) будуть регламентуватися в межах окремих угод між Сторонами.
5.3. Кожна зі Сторін призначає відповідальну особу за реалізацію співпраці між Сторонами.

6.1. Цей Меморандум укладений на невизначений строк -  на увесь час, протягом якого 
Сторони лишатимуться зацікавленими у продовженні спільної діяльності.
6.2. Положення цього Меморандуму можуть бути змінені або доповнені за згодою Сторін і 
оформлені додатками, які підписуються кожною із Сторін і є частиною цього 
Меморандуму.
6.3. Сторони можуть спільно здійснювати співробітництво з третіми сторонами.
6.4. Меморандум не зачіпає інші домовленості або угоди укладені Сторонами, а також 
будь-які угоди або домовленості між Сторони та третіми сторонами.
6.5. Будь-які спірні питання щодо тлумачення або застосування цього Меморандуму 
вирішуватимуться на дружній основі шляхом консультацій і переговорів.
6.6. Меморандум складено при повному розумінні Сторонами його умов та термінології 
українською мовою у двох примірниках, які ідентичні і мають однакову юридичну силу, по 
одному для кожної зі сторін.
6.7. Сторони визнають, що до цього Меморандуму можуть долучитися інші інститути 
громадянського суспільства, шляхом підписання додаткової угоди, яка стає невід’ємною 
частиною Меморандуму після її підписання.

6. Прикінцеві положення

Підписи та юридичні адреси сторін:

Черкаська філія ПВНЗ «Європейський 
університет»
Код ЄДРПОУ 25946580 
вул. Смілянська, 83, 
м. Черкаси, 18008 
тел./факс: (0472) 63-09-71

Громадська організація «СТАЛЕВІ 
ДУХОМ»
Код ЄДРПОУ 41949913 
вул. Святотроїцька, 55 
м. Черкаси, 18001 
тел.(097)7О^6#І7^%іа
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